TIMEDANOWSKY

TIME DANOWSKY allmé&nna villkor (1 juli 2025)

Dessa allménna villkor galler fér samtliga tjanster som TIME DANOWSKY
Advokatbyra AB (nedan "TIME DANOWSKY”, “advokatbyran” eller *vi”) tillhandahaller
till vara klienter. Vid sidan av dessa allmanna villkor géller Sveriges advokatsamfunds
vid var tid gallande regler, inklusive Vagledande regler om god advokatsed, samt var

integritetspolicy, for vara tjanster.

1. Tillamplighet

1.1 Dessa allmanna villkor galler for alla tjanster
som TIME DANOWSKY tillhandahaller till er.

1.2 Awvikelser fran de allmanna villkoren ska, for
att vara bindande, éverenskommas skriftligen.

2. ldentitetskontroll och  behandling av
personuppgifter

2.1 Vi ar enligt lag skyldiga att kontrollera vara
klienters identitet och agarforhallanden. | vissa fall
ar vi aven skyldiga att informera oss om medel och
andra tillgdngars ursprung. Kontroll ska ske innan
nagot arbete for klienten pabdrjas. Vi ar ocksa
skyldiga att ha administrativa rutiner for att uppfylla
de krav som lagstiftningen staller. Vi kan darfér
komma att be om identitetshandlingar avseende er
och de personer som foretréader er och, om ni &ren
juridisk person, de fysiska personer som har den
yttersta kontrollen éver er, liksom dokumentation
som visar varifran medel och andra tillgangar
hérror.

2.2 Vi ar enligt lag aven skyldiga att anmaéla
misstankar om penningtvatt och finansiering av
terrorism till myndigheterna samt avbdja eller
frantrada uppdrag dar sadana misstankar
foreligger. Vi ar samtidigt forhindrade att underrétta
klienter och potentiella klienter om att misstankar
foreligger eller att en anmalan har gjorts eller
planeras.

2.3 TIME DANOWSKY é&r personuppgiftsansvarig
for personuppgifter som inhdmtas i samband med
uppdragsforfragningar och uppdrag. Hur, for vilka
syften och under vilken tid vi behandlar uppgifterna
framgar av var integritetspolicy som finns tillganglig
pa var webbplats, www.timedanowsky.se.

3. Lamnande och mottagande av uppdrag

3.1 Uppdrag kan lamnas muntligen eller skriftligen,
inklusive per e-post.

3.2 Vi utgér fran att anvisade kontaktpersoner &r
behdriga att lamna de instruktioner som vi far under
uppdragets gang, aven om skriftlig fullmakt eller
annan dokumentation som utvisar behdrighet inte
foretetts.

3.3 Alla delar av en tvist, en affarstransaktion eller
annan typ av fraga utgor ett uppdrag. Det géller &ven
om fragorna inbegriper olika juridiska personer,
innefattar flera instruktioner (meddelade vid ett eller
flera tillfallen), adresserar olika rattsomraden,
hanteras av olika jurister inom advokatbyran och
aven om separata fakturor stalls ut.

3.4 Alla uppdrag lamnas till TIME DANOWSKY och
saledes i inget fall till en enskild fysisk person som ar
anstalld pd, uppdragstagare till, eller annars knuten
till advokatbyrén. Det géller &ven om det finns ett
uttryckligt eller outtalat onskemal om att uppdraget
ska utféras av en eller flera specifika personer.
Foljaktligen ska ingen enskild person ha nagot
ansvar mot er om inte annat foljer av tvingande lag.

4. Uppdragets upphérande

4.1 Nikan nar som helst och utan angivande av skal
valja att avsluta samarbetet med oss genom att
begéra att vi frAntrader uppdraget. Ni behover i sa
fall bara betala for de tjanster som vi utfort och fér de
kostnader vi haft fram till att vi mottagit begéran om
att uppdraget ska upphora.

4.2 Lag och god advokatsed anger under vilka
forutsattningar vi har ratt eller ar skyldiga att avboja
eller frantrada ett uppdrag. Detta kan t.ex. vara fallet
vid misstankar om penningtvatt, bristande
instruktioner eller utebliven betalning. Skulle vi vélja
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eller tvingas att frAntrada uppdraget ar ni skyldiga
att betala for de tjanster vi utfért och for de
kostnader vi haft fore frantradet.

5. Varatjanster

5.1 Vid utférande av uppdrag ar vi skyldiga att félja
Sveriges advokatsamfunds vid var tid géllande
Véagledande regler om god advokatsed.

5.2 For varje uppdrag finns en advokat som har
det Overgripande ansvaret for vara tjanster i
uppdraget. Den uppdragsansvarige advokaten
utser de jurister och annan personal som hon eller
han beddmer &r lampade att hantera uppdraget
eller delar av det pa ett &ndamalsenligt satt.

5.3 Nar ni anlitar oss for ett uppdrag innebéar det,
om annat inte éverenskoms, att vi far ratt att vidta
de atgarder som vi anser lampliga for utférande av
uppdraget. Dock anlitar vi inte andra radgivare pa
er bekostnad utan ert foregaende samtycke.

5.4 Vara tjanster och var radgivning baseras
endast pa svensk ratt. Vi gor saledes inga
bedomningar avseende vad som i viss fraga eller
pa visst forhallande kan gélla utifrdn utlandsk ratt.
Om vi mot bakgrund av var allmanna erfarenhet
uttrycker uppfattningar om rattslaget i andra
jurisdiktioner, utgor detta saledes inte radgivning
som ni har ratt att forlita er pa. Detta férhallande
kan ha betydelse sarskilt i frdiga om utlandska
dotterbolag. Efter dverenskommelse kan vi bista er
med att inhamta radgivning fran utlandska jurister
eller rdgivare av annat slag och inom ramen for
uppdraget administrera nédvandiga kontakter med
dem.

5.5 Vi tillhandahaller inte ekonomisk, redo-
visningsmassig eller skatterattslig radgivning, eller
rddgivning avseende lampligheten av att
genomfora en viss transaktion eller investering.

5.6 Vi tillhandahéller véara tjanster utifran de
omstandigheter, fakta och instruktioner som
presenteras for oss i det enskilda uppdraget. Om
inte sarskilda skal féranleder annat har vi rétt att
forutsatta att dessa ar korrekta och att nagon
vasentlig information inte utelamnats.

5.7 Vi har for var verksamhet anpassade
forsakringar i tillagg till Sveriges advokatsamfunds
obligatoriska ansvarsforsakring.

6. Kommunikation

Vi anvander i regel telefon och e-post nar vi
kommunicerar med vara klienter och andra som &r
berdrda av ett uppdrag. Moten sker ofta genom
videosamtal. S&dana kommunikationsformer
innebar vissa risker i sakerhets- och sekretess-
hanseende. Om ni har sarskilda 6nskemal om
formerna fér kommunikationen i ett uppdrag, ber vi
er informera oss sarskilt. Vi ber er ocksa att notera
att det kan férekomma att e-postmeddelanden
avvisas eller fastnar i vara spam- och virusfilter. Om
ni skickar viktig e-post bor ni darfér sakerstélla att
meddelandet kommer fram till mottagaren.

7. Arvode och kostnader

7.1 Vara arvoden debiteras enligt de principer som
galler fér god advokatsed. Det innebér att arvodet
faststalls pa basis av ett antal faktorer sdsom den tid
som atgatt for att utfora arbete med uppdraget,
uppdragets komplexitet och véarde, den skicklighet
och erfarenhet som uppdraget kravt, eventuella
risker for TIME DANOWSKY, tidspress och uppnatt
resultat. Normalt &r nedlagd tid den viktigaste faktorn
for bestammande av arvodet. Vara arvodesnivaer
justeras vanligen per den 1 januari varje ar.

7.2 Om det bedéms mojligt kan vi pa begéran
lamna en uppskattning av vart arvode for visst
uppdrag. S&dana uppskattningar ar alltid baserade
pa den information som vi har tillgang till vid
tidpunkten for uppskattningen och ar inte nagon
offert om fast pris.

7.3 Overenskommelser om fast pris eller andra
prismodeller &n vad som anges i punkterna 7.1 och
7.2 kraver sarskilt avtal.

7.4 Utbver arvoden debiterar vi kostnader och
utlagg som t.ex. for resor, logi, bud, myndighets- och
databasavgifter samt andra rimliga utgifter som
uppstar i samband med utférande av uppdraget. Om
vi pd ert uppdrag anlitar andra radgivare, exempelvis
utlandska jurister, sakkunniga eller andra externa
konsulter tillkommer dessa kostnader. Vi ber i regel
saddana andra radgivare att fakturera er for sitt
arvode och eventuella kostnader och utlagg.

7.5 Vi begar som regel forskott fran nya klienter.
Aven i andra fall kan vi komma att begéara forskott pa
arvode och kostnader. Arbete pabérjas normalt inte
forran dverenskommet forskott ar inbetalat till oss.
Forskotterat belopp avréaknas framtida fakturor och
det totala fakturerade beloppet kan bli hégre &n
férskottsheloppet.
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7.6 Nar vi lamnar uppgift om arvoden, kostnader
eller utlagg, anges beloppen exklusive mervéardes-
skatt om inte annat meddelas. Mervardesskatt
tillkommer alltsd i férekommande fall.

8. Fakturering och betalning

8.1 Vi fakturerar normalt manadsvis for arbete
som utforts under den féregaende manaden. Storre
utlagg som t.ex. arvoden for utlandska jurister kan
faktureras separat. Pa fakturan anges vilket/vilka
uppdrag som det fakturerade beloppet avser med
angivande av nedlagt arbete.

8.2 | stéllet for att fakturera for utfort arbete kan vi
stalla ut en preliminar faktura (a conto) for vart
arvode avseende viss tidsperiod eller visst
arbetsmoment. | sddana fall kommer den slutliga
fakturan for uppdraget att ange totalbeloppet for
vart arvode, fran vilket arvode som betalats a conto
dras av.

8.3 All fakturering sker normalt i svenska kronor.
Betalning ska, om inte annat avtalats, ske senast
30 dagar frAn den dag da fakturan stalldes ut.
Eventuella invandningar mot fakturan bor framféras
sharast.

8.4 Vid utebliven betalning debiteras dréjsmals-
ranta pa forsenade belopp enligt rantelagen fran
forfallodagen till dess att betalning &r mottagen. Vid
utebliven betalning forbehaller vi oss dven ratten att
upphéra med arbetet i uppdraget, férutsatt att detta
inte skulle strida mot god advokatsed i det enskilda
fallet.

9. Sekretess och information

9.1 Som ledamdéter av Sveriges advokatsamfund
omfattas vi av den tystnadsplikt som foreskrivs i lag
och i advokatsamfundets regler. Vi kommer inte att
for utomstdende roja omstandighet som inte &r
offentlig annat &n om det behdvs som ett led i
uppdragets utférande, eller om ni har samtyckt till
det. Vi ar dock, oavsett tystnadsplikten, enligt lag
skyldiga att lamna ut uppgifter i vissa situationer.
Sadan uppgiftsskyldighet kan t.ex. foreligga i
samband med utredning av vissa brott, samt
avseende upplysning till skattemyndigheter om ert
momsregistreringsnummer och om belopp som vi
fakturerar er. | handelse av tvist med er kan vi
ocksd komma att behéva roja uppgifter om er och
om uppdraget.

9.2 Om ni inte meddelat annat har vi, nar ett
uppdrag har blivit allmént kant, ratt att informera om

var medverkan i uppdraget pa var webbplats, til
klienter och/eller i fackpress. Utdver uppgiften om
var medverkan far sadan information endast
innehalla uppgifter om uppdraget som redan kommit
till allméan ké&nnedom eller som ni annars har
samtyckt till att vi lamnar ut.

9.3 Om vi inom ramen for ett uppdrag anlitar eller
samarbetar med andra radgivare eller fackman har
vi, om ni inte meddelat annat, ratt att till dem lamna
ut saddant material och sadan information som vi
anser relevant for att radgivaren eller fackmannen
ska kunna lamna rad till eller utfora tjanster at er.
Detta galler aven material och information som vi
erhallit till fljd av de kontroller och verifieringar som
Vi utfort enligt punkt 2.

10. Immateriella rattigheter

TIME DANOWSKY har upphovsréatten och andra
immateriella rattigheter till det arbetsresultat som vi
skapar i ett uppdrag. Forutsatt att ni betalat vart
arvode och kostnader uppléater vi till er en evig icke
exklusiv rétt att nyttja arbetsresultatet. Om inte annat
sarskilt avtalats far inte nagot dokument eller annat
arbetsresultat som genererats av 0ss ges allmén
spridning eller anvandas av er for marknads-
foringsandamal. Ni far inte heller anvanda
arbetsresultatet for andra andamal &n for vilka det
framtagits.

11. Ansvar och ansvarsbegransningar

11.1 Vart ansvar for skada, oavsett om den
orsakats till foljd av fel, forsummelse eller
kontraktsbrott fran var sida, ar begransat till tio (10)
ganger vart arvode i uppdraget (mervardesskatt ej
inrdknad), dock lagst tre (3) miljoner kronor och
maximalt tjugofem (25) miljoner kronor. Prisavdrag
kan inte utgd vid sidan av eller i tillagg till
skadestand.

11.2 Vi har i inget fall ansvar for ndgon annan
radgivare eller tredje man som anlitats inom ramen
for uppdraget. Det géller oavsett om vi har anlitat
dem eller om ni kontrakterat dem direkt, och oavsett
om de rapporterar till oss eller till er.

11.3 Det inom ramen for ett uppdrag uppkomna
arbetsresultatet liksom var rddgivning ar framtagna
endast for er rakning och for de angivna andamalen.
Vi friskriver oss darfor fran allt ansvar for anvandning
for annat &ndamal, och fran allt ansvar gentemot
tredje man som drar fordel av, forlitar sig pa eller
anvander sig av tjansterna och/eller det levererade
resultatet.
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11.4 Omviavbryter utférandet av ett uppdrag eller
var relation till er till folild av omstandigheter
hanforliga till er, eller pa grund av vara skyldigheter
enligt lag eller god advokatsed, har vi inget ansvar
for den skada som darigenom kan uppsta.

11.5 Ingen annan an TIME DANOWSKY ska
hallas ansvarig for de tjanster som tillhandahalls.
Utan inverkan pa allmangiltigheten av det nyss
sagda géller ansvarsbegransningarna enligt dessa
allmanna villkor till forman &aven for alla till
advokatbyrdn knutna fysiska eller juridiska
personer (exempelvis aktieagare, styrelseleda-
moter, anstéllda och konsulter). Beloppsmassiga
begransningar anger dad den maximala totala
ersattning som advokatbyran och sadana personer
tillsammans kan behéva utge for all skada med
anledning av ett uppdrag.

12. Forfarandet vid krav

12.1 Eventuella krav ska framstéllas skriftligen
med en redogorelse for det som ni lagger oss till
last och, dar s& ar mojligt, den forvantade skadan.

12.2 For att ett krav ska kunna goras gallande
méste det framstallas till oss inom skalig tid, och
aldrig senare an tre manader, fran det att de
omstandigheter som ligger till grund for kravet blev
kanda for er eller borde ha blivit kdnda fér er om ni
gjort rimliga efterforskningar. Framstalls inte kravet
inom angivna frister férlorar ni ratten till eventuell
ersattning.

12.3 Krav kan under inga forhallanden goras
gallande efter utgangen av den preskriptionstid
som géller enligt lag.

13. Arkivering

13.1 Om inte annat avtalats kommer alla
eventuella originalhandlingar sasom avtal eller
bolagshandlingar att séndas till er nér ett uppdrag
slutforts eller p& annat satt upphort. Vi behaller
dock kopior av handlingarna for vart arkiv.

13.2 Nar ett uppdrag slutforts eller pd annat séatt
upphoért kommer vi att arkivera (hos oss eller tredje
man) i huvudsak alla handlingar och arbetsresultat
som genererats inom ramen for uppdraget.
Arkivering kan ske i pappersform eller elektroniskt.
Materialet arkiveras under den tid vi anser lamplig
med hansyn till uppdragets art och med beaktande
av begransningar enligt lag, dock aldrig under
kortare tid an den som pakallas av lag eller god
advokatsed.

14. Andringar m m.

14.1 Dessa allmanna villkor kan fran tid till annan
komma att 4ndras av oss. Den senaste versionen
finns alltid tillganglig pa& var webbplats,
www.timedanowsky.se. Villkorsandring galler
endast for de uppdrag som paborjats efter att
andringen publicerats pa webbplatsen.

14.2 Om en separat uppdragsbekraftelse har
tillstéllts er i samband med accepterandet av ett
uppdrag ska villkoren i bekraftelsen ha foretrade
framfor dessa allménna villkor om och i den
utstrackning villkoren i de tvd handlingarna &r
ofdrenliga.

14.3 Dessa allmanna villkor finns i svenska och
engelska versioner. Om inte annat avtalats géller
den svensksprakiga versionen for klienter med
hemvist i Sverige och den engelsksprakiga
versionen for dvriga klienter.

15. Tillamplig lag och tvistlésning

15.1 Dessa allmanna villkor, eventuella sarskilda
villkor for vart uppdrag och alla fragor som ror varn
uppdrag och vara tjanster for er regleras av svensk
materiell ratt.

15.2 Tvist som har samband med dessa allmanna
villkor, eventuella sarskilda villkor fér vart uppdrag
eller nagon fraga rérande vart uppdrag eller vara
tjanster till er ska slutligt avgéras genom skiljedom
enligt SCC Skiljedomsregler for SCC
Skiljedomsinstitut. Skiljeforfarandets sate ska vara
Stockholm, Sverige.

15.3 Klient som &r konsument kan under vissa
forutsattningar vanda sig till Advokatsamfundets
konsumenttvistnamnd for att fa tvist mot oss provad.
Mer information finns p& Advokatsamfundets
webbplats, www.advokatsamfundet.se/
konsumenttvistnamnden/.

15.4 Oavsett vad som anges i punkt 15.2 har vi ratt
att vacka talan vid allman domstol angaende
forfallna  fordringar, eller att vidta annan
inkassoatgard, sasom ingivande av ansdkan om
betalningsférelaggande.
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